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Protokol mezi vladou Rakouské republiky a vladou Ceské republiky, kterym se méni
Dohoda mezi vladou Rakouské republiky a viadou Ceskoslovenské socialistické
republiky o Upravé otazek spoleéného zajmu tykajicich se jaderné bezpeénosti a

ochrany pfed zarenim

VlIada Rakouské republiky a viada Ceské republiky

vedeny pianim dale napliiovat Dohodu mezi Rakouskem a Ceskou republikou tykajici se
Zavéru melkského procesu a naslednych opatfeni ze dne 29. listopadu 2001,

se dohodly na zméné Dohody mezi vladou Rakouské republiky a viadou Ceskoslovenské
socialistické republiky o Upravé otazek spoleéného zajmu tykajicich se jaderné bezpecnosti a
ochrany pfed zafenim ze dne 25. fijna 1989 (dale jen ,Dohoda”), ktera je v soucasné dobé
v platnosti mezi viadou Rakouské republiky a viadou Ceskeé republiky takto:
Ooddil 1

Nazev Dohody se nahrazuje timto:

,Dohoda mezi vladou Rakouské republiky a viadou Ceské republiky o Upravé otazek

spole€ného zajmu tykajicich se jaderné bezpecnosti a ochrany pied zafenim®.

Oddil 2

Preambule Dohody se nahrazuje timto:

,Vlada Rakouské republiky a viada Ceské republiky (dale jen ,smluvni strany*)

vedeny pranim dale rozvijet vztahy dobrého sousedstvi mezi Rakouskou republikou a
Ceskou republikou,

berouce v Gvahu, e Rakouska republika a Ceska republika jsou &leny Evropské
unie,

jsouce presvédéeny, ze v€asna vymeéna informaci a zkuSenosti o jaderné
bezpecnosti a ochrané pfed zafenim mulze vyznamné pfispét k bezpecnosti
obyvatelstva obou smluvnich stran,

berouce v ivahu Umluvu o véasném oznamovani jaderné nehody a Umluvu o pomoci
v pfipadé jaderné nebo radiaéni nehody, jakoZ i uznavané zasady spoluprace v ramci
Mezinarodni agentury pro atomovou energii

se dohodly takto:*

Oddil 3

Clanek 1 Dohody se nahrazuje timto:

<

[}

,Clanek 1

lvon5



2vonb5

416 der Beilagen XXI1I. GP - Beschluss NR - Tschechischer Vertragstext (Normativer Teil)

1. Tato Dohoda se vztahuje pouze na jaderna zafizeni nebo €innosti pro mirové
ucely.
2. Pro ucely této Dohody se:

a) jadernymi zafizenimi rozuméji jaderné reaktory, zafizeni jadernych palivovych
cykll a zafizeni uréené k manipulaci s radioaktivnimi odpady,

b) jadernymi Cinnostmi rozuméji
i) pfeprava a skladovani jadernych paliv nebo radioaktivnich odpadu a

i) vyroba, vyuziti, skladovani, ukladani a preprava radioizotopli pro
zemédélstvi, pramysl a zdravotnictvi a pro védecké a vyzkumné ucely v téchto
oblastech.”

Oddil 4

Clanek 2 Dohody se nahrazuje timto:

,Clanek 2

1. V pfipadé jakékoliv nehody, ktera souvisi se zafizenimi nebo €innostmi uvedenymi
v ¢lanku 1, v dasledku které dochazi nebo mlze dojit k Uniku radioaktivnich latek
pfes spole¢né statni hranice a ktera mize byt vyznamna pro bezpelnost druhé
smluvni strany v souvislosti s radiaCnimi nasledky, informuje neprodlené smluvni
strana, na jejimz vysostném Uzemi nehoda vznikla, prostfednictvim styénych mist
druhou smluvni stranu.

2. Informace podle odstavce 1 se poskytne nejpozdéji tehdy, kdy jsou zahajovana
opatfeni k ochrané vlastniho obyvatelstva smluvni strany.

3. Smluvni strany se budou prostfednictvim styénych mist informovat rovnéz o
dalSich udalostech, jeZz nepfedstavuji nehodu podle odstavce 1, u kterych je v3ak
nutné reagovat na informaéni potfeby obyvatelstva nékteré smluvni strany.
Podrobnosti budou stanoveny v ramci provadéciho ujednani, které sjednaji pfislusné
organy smluvnich stran co mozna nejdfive.

4. Informujici smluvni strana dale poskytne druhé smluvni strané, na zakladé jeji
zadosti, vysvétleni informaci pfedanych podle odstavct 2 a 3.

5. Kazda smluvni strana sdéli neprodlené po vstupu této Dohody v platnost druhé
smluvni strané diplomatickou cestou své sty¢né misto.

6. Tato styCna mista se bezprostiedné po svém zfizeni dohodnou na pfesném

zpusobu predavani informaci. Pfezkoumani funkce tohoto systému predavani
informaci se provede nejméné jednou za rok.”

Oddil 5

Clanek 3 Dohody se nahrazuje timto:

,Clanek 3
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1. Smluvni strany budou dbat na to, aby informace prfedana podle odst. 1 ¢l. 2 této
Dohody méla takovy rozsah, ktery by umoznil druhé smluvni strané rozhodnout o
pfipravé nebo provedeni pfisludnych opatfeni k ochrané svého obyvatelstva. Tato
informace zahrnuje zejména udaje o

a/ dobé, a je-li to ucelné, o pfesném mistu a charakteru jaderné nehody,
b/ dot€eném zafizeni nebo dinnosti,
nehody, pokud jde o unik radioaktivnich latek za hranice statu,
d/ obecné charakteristice radioaktivniho uniku, v€etné&, pokud je to mozné a
ucelné, charakteru, pravdépodobné fyzikalni a chemické formé a mnozstvi,
slozeni a efektivni Urovni uniklé radioaktivity,
e/ existujicich a pfredpovidanych meteorologickych a hydrologickych
podminkach, nezbytnych pro prognézy uniku radioaktivnich latek za hranice
statu,
f/ vysledcich monitorovani ZzZivotniho prostiedi, tykajicich se uniku
radioaktivnich latek za hranice statu,
g/ pfijatych nebo planovanych ochrannych opatfenich mimo prostor dot€éeného
zarfizeni,
h/ pfedvidaném vyvoji radioaktivniho uniku.
2. Pfedavané udaje budou pribézné upfeshovany podle vyvoje situace. Mimoto
smluvni strana, ktera pfedava informaci, poskytne druhé smluvni strané na jeji Zadost
vysvétleni a doplnéni pfedanych udaja.
3. Tyto udaje a jejich pfipadné doplnéni budou pFedavany tak dlouho, dokud

nepfestane existovat situace uvedena v odst. 1 ¢l. 2 této Dohody, nebo dokud
nebudou k dispozici informace dostate¢né k posouzeni stavu véci.”

Oddil 6
Clanek 4 Dohody se nahrazuje timto:

,Clanek 4
1. Smluvni strany se dohodly na spolupraci v oblasti vnéjSi havarijni pfipravenosti.
Technické a administrativni podrobnosti budou stanoveny vramci provadéciho
ujednani.
2. Dojde-li k udalosti uvedené v odst. 1 €l. 2 této Dohody, budou smluvni strany
neprodlené spolupracovat pfi zajiStovani ochrany zdravi a majetku svého
obyvatelstva a na mozném poskytnuti pomoci.
3. Pfipadna dalSi opatfeni budou dohodnuta_styénymi misty podle odst. 5 ¢€l. 2 této
Dohody.”

oddil 7

Clanek 5 Dohody se nahrazuije timto:

,Clanek 5

1. Smluvni strany zajisti prdbéZznou a automatickou vyménu dat zradia¢nich
monitorovacich siti na podporu pfipravenosti obou stran na jakoukoliv mimofadnou
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udalost s radiologickymi dusledky. Technické a administrativni detaily budou
stanoveny v ramci provadéciho ujednani.

2. Poté co smluvni strany zavedou systémy podporujici rozhodovani pro vnéjsi
havarijni pfipravenost (napf. systém RODOS), budou informace poskytované témito
systémy vymeénovany mezi smluvnimi stranami automaticky.

3. Vyrocni zprava o vysledcich radiaéniho monitorovani, obsahujici vysledky
laboratornich méfeni, bude pfedavana druhé smluvni strané& jednou za rok. Pfi
hodnotach vyznamné se odchylujicich od béZného stavu budou tyto informace
pfedany druhé smluvni strané prostfednictvim styénych mist neprodlené. Na zadost
jedné smluvni strany poskytne druha smluvni strana doplfiujici informace.*

Oddil 8

Clanek 6 Dohody se nahrazuje timto:

,Clanek 6

1. Smluvni strany se budou jednou za rok vzajemné informovat o svych pravnich
pfedpisech a spravnim uspofradani tykajicich se jaderné bezpecnosti a ochrany pfed
zarenim a o svych jadernych programech, v€etné stavajicich jadernych zafizeni a
¢innosti uvedenych v odst. 2 ¢l. 1 této Dohody, o zkuSenostech ziskanych z provozu
jadernych zafizeni a z provadéni jadernych cinnosti a pfiméfené i o aktualizaci
pfinejmensim téch udajl, jez jsou uvedeny v pfiloze této Dohody.

2. Smluvni strany se budou vzajemné informovat rovnéz o planovanych a
budovanych jadernych zafizenich ve smyslu odst. 2 pism. a) &l. 1 této Dohody a
poskytnou si k tomu minimalné udaje uvedené v pfiloze této Dohody.

3. Smluvni strany se budou dale vzajemné informovat o zavaznych zménach, jako je
napfiklad zvy3eni kapacity nebo rozSifeni €i prodlouzeni povoleni k provozu
stavajicich jadernych zafizeni ve smyslu odst. 2 pism. a) ¢l. 1 této Dohody a
poskytnou si k tomu minimalné udaje uvedené v pfiloze této Dohody.

4. Smluvni strany se budou vzajemné informovat rovnéZz o vyfazovani jadernych
zarizeni z provozu ve smyslu odst. 2 pism. a) ¢l. 1 této Dohody a poskytnou si k tomu
minimalné udaje uvedené v pfiloze této Dohody.

5. Informace podle odstavcu 2 az 4 budou poskytnuty v takovém Case, aby druha
smluvni strana mohla v€as vznést k projektu pfipominky. Proces pfipominkovani
bude v jednotlivych pfipadech na zakladé Zadosti zabezpeCen poskytnutim
dodateCnych informaci, pfedem schvalenych obé&ma stranami a odpovidajicich
z hlediska mnozstvi a podrobnosti fazi a charakteru projektu. Pfipominky druhé
smluvni strany budou posouzeny pfislusnymi organy pfi jejich Setfenich a
pfezkoumavanich.*

Oddil 9

Clanek 8 Dohody se nahrazuje timto:

,Clanek 8

1. K provadéni této Dohody smluvni strany jmenuji diplomatickou cestou koordinujici
instituce.
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2. Koordinuijici instituce budou zajistovat zejména:
a/ vyménu vSech podkladll a informaci, které se predavaji v ramci spoluprace
podle ¢lankll 5 a 6 této Dohody, pokud v jednotlivych pfipadech nebude
pfichazet v ivahu zvlastni informacni cesta,
b/ organizaci spole¢nych zasedani expertu podle ¢lanku 7 této Dohody.

3. Pfipadnou zménu ve jmenovani koordinujicich instituci si smluvni strany sdéli
diplomatickou cestou.*
Oddil 10

Clanek 13 odst. 2 Dohody se nahrazuje timto:

.2. PFiloZzena pfiloha tvofi soucast této Dohody. PFislusné organy smluvnich stran
mohou k provadéni této Dohody uzavfit ujednani.”
Oddil 11
1. Tento Protokol vstoupi v platnost prvni den druhého mésice nasledujiciho po mésici, ve
kterém si smluvni strany sdéli diplomatickou cestou, Ze pfislusné vnitrostatni pozadavky pro

jeho vstup v platnost byly spinény.

2. Tento Protokol zistane v platnosti po dobu platnosti Dohody.

Dano v Praze, dne 20. prosince 2007 ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce némeckém,
Ceském a anglickém, pfiCemz vSechny texty jsou stejné autentické. V pfipadé rozdilnosti ve
vykladu je rozhodujici anglické znéni.

Za vladu Rakouské republiky: Za vladu Ceské republiky:

KLESTIL-LOFFLER m.p. SCHWARZENBERG m.p.





